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Sehr geehrter Kunde, 
 
Vielen Dank für den Erwerb des Vosonic VP8360. 
 
Vor dem ersten Gebrauch des Vosonic VP8360 müssen Sie zunächst 
folgendes tun: 
 
1.  Batterie aufladen: 
 Batterie Stand 

  Schwache Batterie :   (Rot) 

  Aufladen :     

  Volle Batterie  :  (Grün) 
 
2.  Windows USB Treiber installieren 

( nur für Benutzer von Windows 98) 
 
3.  Lassen Sie das VP8360 während der Verbindung am  
 Computer am Netzteil / Ladegerät angeschlossen. 
 
4.  Kontrollieren Sie, ob die Festplatte bereits eine Partition hat,  
 ansonsten formatieren Sie diese in FAT. 
 
 
5.  Prüfen Sie die Webseite www.xsdrive.de auf evtl. Firmware  
 Updates mit neuen Features. 
 
 
Wir wünschen Ihnen das Beste und viel Spaß mit dem Vosonic VP8360 
 
 
 
 
Ihr Vosonic-Support Team 
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Vorsicht 
 
Sie dürfen unter keinen Umständen versuchen das Gerät selbst zu reparieren, 
da die Garantie sonst erlischt. Öffnen Sie nicht das Gerät um elektronische 
Schocks zu vermeiden. 
 
 
 
Wichtige Informationen zur Garantie 
 

! Um das Risiko von Feuer oder sonstigen Gefahren zu reduzieren, setzen 
Sie das Gerät nicht Regen, starker Hitze, Flüssigkeiten oder Feuchtigkeit 
aus. 

 
! Vosonic hat keine Verpflichtung auf Reparatur, Ersatz oder Austausch von 

einem defekten Produkt, bis es der Kunde zurückgibt. 
 

! Bei Schäden, die durch eine unsachgemäße Handhabung, eine Reparatur 
in einer nicht autorisierter Werkstatt oder eigenständige 
Reparaturversuche entstanden sind, erlöschen jegliche 
Garantieansprüche. 

 
! Der Ersatz von Produkten ist entweder neu oder fast neu und mit den 

gleichen Funktionen vom vorherigen Produkt. 
 

! Vosonic übernimmt für Datenverluste aller Arten keine Garantie. Bitte 
sichern Sie Ihre Daten vor dem einschicken zur Reparatur. 

 
! Die limitierte Garantie für Zubehör (inklusive Batterie) ist nur für 6 Monate 

gültig ab dem Kaufdatum. 
 

! Alle Reparaturen außerhalb der Garantie werden zu üblichen 
Reparaturkosten berechnet. Bitte kontaktieren Sie hierfür Ihren 
autorisierten Vosonic Händler. 
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Lieferumfang 
 

! Vosonic VP8360 

! Kopfhörer 

! A/V Kabel mit 3RCA plug für AV input und output on cradle  

! A/V Kabel für Audio / Video output  

! Multi-connect 3RCA Jack  

! USB Kabel 5PIN 

! Line-In Kabel  

! Fernbedienung 

! Tragetasche 

! Deutsche Anleitung 

! Setup CD-ROM 

! Video Software  

! Power Adapter (100-240V auto switched ) 

! Dockingstation 
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Video Wiedergabe 

AVI:  Motion-JPEG in AVI format,  
  640x480@30fps mit PCM audio 
MOV:  Motion-JPEG in MOV format,  
  640x480@30fps mit PCM audio 
Hinweis:  QuickTime codec wird nicht unterstützt  

Video Auflösung 

MPEG-1  
Auflösung :352X288@30fps  
Bit Rate :1.5Mbps  
Audio :MPEG-1 Layer II/III  
Format :.MPG/.DAT ,VCD  
 
MPEG-4  
  Auflösung : 720x480@25fps  
   640x480@30fps  
   720x480@10fps (4MV)  
   640x480@15fps (4MV)   
  Bit Rate :  4Mbps  
  Audio :  AAC  
  Format : MP4 ,Simple Profile ohne 4MV  
  MPEG-4:  ISO Standard mit Moving Picture Experts Group 
 
XviD 
  Auflösung :  720x480@25fps 
   640x480@30fps 
  Bit Rate :  4Mbps 
  Audio :  MP3, PCM 
  Format : AVI , 
  Anmerkung: AC3 wird nicht unterstützt 
 
WMV9 
  Auflösung :  352x240 25fps 
   320x240@30fps 
  Bit Rate :  1.1Mbps 
  Audio :  WMA 
  Format :  WMV 
  Anmerkung:  WMV 7/8 wird nicht unterstützt 
 
Hinweis:  Video Output Qualität : 320x240 Pixels.  

Audio Wiedergabe 

MP3:  MPEG-1 Layer I/II/III,  
  MPEG-2 Layer2.5, Sample rate bis zu 48KHz,  
  Bitrate 16~384kbps, CBR und VBR, Stereo oder Mono, . 
  MP3 File Format  
 
WMA:  WMA 7/8/9, Sample Rate bis zu 44KHz,  
  Bitrate: 32~192Kbps, CBR, Stereo oder Mono, Microsoft  
  DRM10 
 
AAC:  MPEG4-AAC, Sample rate bis zu 48KHz, Bitrate 16~320kbps, 
  CBR, VBR, und ABR, Stereo oder Mono, .M4A der .AAC Datei 
  Format  
 
WAV:  Sample rate bis zu 48KHz, Stereo oder Mono, unkomprimiert 
  8 oder 16bits PCM in MS-RIFF WAV (.WAV) Datei Format  
 
CDA:  CD-Audio (16bits 44.1KHz stereo)  
 
* Unterstützt M3U Playliste   

Technische Spezifikationen
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Photo Anzeige 

JPEG:  Baseline YUV  
TIFF:  1 und 8 Bits grayscale, 8 Bits indexed-color,  
  8 und16 Bits true color  
BMP:  Monochrome, 8 Bits indexed-color, RGB, RLE8  
GIF  
RAW:  Folgende Kamera-Modelle werden unterstützt: 
Canon:  1Ds Mark-II, 1D Mark II N, 1Ds, 1D-II, 1D, 5D, 20D, 10D, 
  300D(Digital Rebel, Kiss Digital), Digital Rebel XT, D30, 
  Power Shot G1/G2/G3/G5/G6 ,350D 
Nikon:  D200, D100, D70, D50, D1X, D2X, D1H, D1 
Kodak:  DSC Pro SLR/c, DSC Pro SLR/n, DSC Pro 14n 
Fujifilm:  FinePix S2Pro, FinePix S3Pro, Finepix S5500, Finepix 
  E900 
Olympus:  E-1, E-500 ,E-300 
Minolta:  A1, A2, A200, DYNAX D7, MAXXUM 5D, MAXXUM 7D 
PenPanasonic:  DMC-FZ30 
Pentax: istD, istDL, istDS    
 
Informieren Sie sich über www.xsdrive.de welche Kameramodelle ergänzt 
wurden 
 
Zoom IN/Out  
Drehung um 90 Grad  
EXIF Data  
Slideshow mit Hintergrundmusik   

Sprach-
aufzeichnung    Sprachaufzeichnung über Line-In oder integriertem Mikrofon  *AAC Format 

Video Aufnahme  
   Auflösung :  352x240 30ftps 
   Audio   :  AAC 
   Format :  MP4 

FM Radio     87.5MHz ~ 108MHz 

Direct Printing    PictBridge kompatibel 

Text Viewer     Unterstützt Anzeige von txt-Dateien 

Unterstützte 
Kartenformate 

Compact FlashTM Card Typ I/Typ II (CF)  
Memory Stick® (MS)  
Secure Digital Card (SD)  
MultiMedia Card  (MMC)  
IBM ® MicroDrive  
Mini-SD (mit Adapter)  
RS-MMC (mit Adapter)  
MS Duo (mit Adapter),  
MS Pro Duo (mit Adapter) 
xD-PictureCard kompatibel  

HDD Format 2.5” Festplatte  (ATA Interface)  

HDD Kapazität 20G - 120GB  

AV Anschluß Analog AV-OUT composite RCA jack  
Stereo Kopfhörer Anschluss.   

Bildschirm 3.6” TFT LCD ,320x240 Pixels , regulierbare Hintergrundbeleuchtung  

Interface USB 2.0  
Interner 
Lautsprecher     8 Ohm up to 400mW 
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Stromversorgung 

- 5V/2.5A DC IN, Li-Ion 3.7V 2300 mAh Batterie  
  (NP-100 kompatibel) 
 
- Non-Stop Photo Backup: Ca. 38 mal für 1GB.  
- Non-Stop Music Playback: Ca. 12 Stunden 
- Non-Stop Video Playback: Ca. 4 Stunden 
 
- Die Li-Ion wideraufladbare Batterie kann bis zu 
  500-mal aufgeladen werden.  
- Die Backup-Dauer hängt von der Festplatte /  
  Speicherkarte / Dateiformat ab.  
- Die Lebensdauer der Batterie kann variieren.  

TV System PAL/NTSC  (Interlace TV)  

Fernbedienung IrDA,(Lithium Batterie CR2025 3V x1)    
Abmessungen 
(HxBxT) 72x135x23mm (HxBxT)  

Gewicht 290 Gramm (inklusive 2.5” HDD & Batterie)  

System 
Voraussetzungen 

Windows 98/98SE mit Treiber  
Windows XP und Windows 2000 SP3 und höher ohne Treiber 
Linux Kernel 2.4 und höher ohne Treiber  
Mac OS 9.0 (mit Treiber)  
Mac OS 10.0.1 und höher ohne Treiber  
Anmerkung: VP8360 unterstützt nicht Windows 2000 SP1 & SP2 , bitte 
installieren Sie SP3 oder höher  

 
" Bitte besuchen Sie unsere Website www.xsdrive.de für aktuelle Software. 

 
" Die Batterielebensdauer kann je nach Benutzung variieren 

 
" Das VP8360 kann keine Video und Audio Daten verarbeiten, die mit 

anderen, als den o.g. Codecs generiert wurden. Verwenden Sie bitte die 
beiliegende Software um die Video / Audio Daten in ein kompatiebles Format 
zu recodieren. 
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1. Überblick über Bedienungselemente : 
 
 
 
 Compact Flash Type I/II 

IBM MicroDrive Slot 
Composite video output 

LINE OUT: Stereo audio output 
          ( Für Kopfhörer ) 

Memory Stick / Memory Stick Pro, 
MMC/SD card slot 

Power: Ein & Aus Knopf  
JoyStick

Power Button Lock  

MENU

Scroll aufwärts /  
Lautstärke erhöhen 

RESET

DC In: Netzteil-Anschluss 

 
 
 
 
 
 
 
 
Batteriefach 

 ESC 

 
 
Anschluss für Ladestation 

USB Anschluss:  
Für USB Kabel minijack 

 
 
 
 

8 



 
 
 

Tasten Beschreibung der Bedienungselemente 
Enter : Führt Ihre Auswahl aus 

Rotate: Funktion nur im Modus Photo-Wiedergabe möglich. 

Pause: Funktion im Modus Musik- & Video Wiedergabe 

Richtungspfeil: Benutzen Sie den Joystick um den Pfeil auf dem 
Display zu bewegen. 

 
! 

Schnell zurück : Funktion im Modus Musik- & Video Wiedergabe 

Richtungspfeil: Benutzen Sie den Joystick um den Pfeil auf dem 
Display zu bewegen 

 
" 

Schnell vor : Funktion im Modus Musik- & Video Wiedergabe. 
 

#  Richtungspfeil: Benutzen Sie den Joystick um den Pfeil auf dem 
Display zu bewegen 

 
 
 
 
 
 
 

JoyStick 

 

$ Richtungspfeil: Benutzen Sie den Joystick um den Pfeil auf dem 
Display zu bewegen 

MENU Hier haben Sie alle Optionen zur Auswahl, wie zum Beispiel 
Systemeinstellungen 

ESC Bringt Sie zum vorherigen Menüpunkt zurück 

 
Ermöglicht Ihnen Photos zu vergrößern 
! Funktion im Modus Photo Wiedergabe. 

 
+ 

Ermöglicht Ihnen die Lautstärke zu erhöhen 

Ermöglicht Ihnen die Lautstärke zu minimieren  

- Ermöglicht Ihnen Photos zu verkleinern 
! Funktion im Modus Photo Wiedergabe. 
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2.  Benutzung des VP8360 
 
2-1.1. Start 
 
1)  Akku aufladen 
 

" Der Akku muss bei der erstmaligen Inbetriebnahme für 4 Stunden 
aufgeladen werden 

 

" Sie können den Akku auch über die Dockingstation aufladen. Schließen 
Sie hierfür das Netzteil an die Dockingstation. 

 
2) Ein- Aus Knopf 
 

" Drücken Sie den Ein- Aus Knopf 
 

" Das grüne Licht ist zu sehen und das Betriebssystem startet. 
 

" Um das Gerät auszuschalten drücken Sie den Ein-/Aus Knopf 
 
 
3) Treiber Installation 

Windows ME / Windows XP Home Edition* und Professional Edition* 
,Win2000 Professional SP 3 oder höher 

 
 Windows ME / Windows XP Home Edition* und Professional Edition*, 

Win2000 Professional Service Pack 3 oder höher Benutzer müssen keine 
Treiber installieren. Windows wird das Gerät automatisch wie folgt 
erkennen:  

 
* Rechtsklicken Sie auf ‘Arbeitsplatz“ und wählen Sie ‘Eigenschaften’. Gehen Sie auf 
Allgemein, dort sollte “Service Pack 1” oder höher stehen. 
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Windows 98/98 SE 
 

 1.  Legen Sie die Treiberinstallations- CD in das CD-ROM Laufwerk und 
klicken Sie auf “Arbeitsplatz” 

 

 2. Durchsuchen Sie die CD-ROM und klicken Sie auf "setup.exe" um die 
Treiberinstallation zu starten. Klicken Sie „weiter“ und folgen Sie den 
Installationsanweisungen. 

 

 3. Führen Sie nach der Installation einen Neustart durch 
 

 4. Unter Windows 98 erscheinen die Laufwerke wie folgt: 
 

   
 
 
 Macintosh MacOS 9.x 
 
 1. Legen Sie die Treiberinstallations- CD in das CD-ROM Laufwerk und 

klicken Sie auf “Arbeitsplatz”. I Durchsuchen Sie die CD-ROM und 
klicken Sie auf " MacOS Installer "um die Treiberinstallation zu starten 

 
 2. Folgen Sie den Installationsanweisungen 
 
 3. Führen Sie nach der Installation einen Neustart durch 
 
 
2-2. USB Anschluss: 
 
  Beim Anschluss vom VP8360 an Ihren PC erscheint das  

Fenster " MSC Device" auf Ihrem Bildschirm.  
 
  Während der Übertragung auf Ihren PC  
  Dürfen Sie nicht: 
  1.  USB Kabel heraus ziehen  
  2.  Speicherkarten aus den Karten-Slots entfernen, dies kann zu 

 Datenverlust oder Beschädigung Ihrer Daten führen. 
 
Anmerkung:   Für Windows XP Nutzer, klicken Sie unten Rechts auf der  
 

  Taskleiste auf dieses Icon.  Nach kurzer Zeit  
 

  erhalten Sie die Meldung, dass Sie Ihr Gerät sicher entfernen 
können.  
Um einen schwachen Akku zu vermeiden ist es ratsam Ihr 
Gerät am Netzteil angeschlossen zu lassen.  
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2- 3.   Daten auf den PC downloaden oder editieren: 
 

" Schalten Sie den VP8360 ein. 
 

" Schließen Sie den VP8360 über das USB Kabel an Ihren PC an. 
 

" Klicken Sie auf “Arbeitsplatz”, dort sehen Sie 3 Icons, die den 
entsprechenden Media Typen entsprechen. 

 

" Sie können auf Ihrem PC Daten „Schreiben, Kopieren, Löschen und 
Verschieben“ 

 
 
Anmerkung:  
 

- Der VP8360 arbeitet nur mit FAT, die maximale Größe von einzelnen 
Dateien beschränkt sich auf 2 GB. 

 
- Wenn der USB Modus auf MTP Modus steht, so erscheint unter 

Windows nur die interne Festplatte des VP8360, hier gibt es keine 
Card-Reader Funktion. 
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3.   Einstellungen für Ihren VP8360 
 
3-1. Um Einstellungen vorzunehmen klicken Sie auf „Optionen“ und 

anschließend auf “System” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1) Sprache : 
 Sie haben die Wahl zwischen Englisch, Japanisch, Koreanisch, Spanisch, 

Deutsch, Französisch, Italienisch, Portugiesisch, Chinesisch, Thai. 
 

2)  Automatisches Abschalten: 
 Drücken Sie den Joystick um Einstellungen vorzunehmen. Sie könne 

zwischen 1 und 30 Minuten auswählen. Drücken Sie hierzu die Pfeil rauf 
und runter Tasten. 
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3)  Kopiergeschwindigkeit (HD): 
 Benutzen Sie den Joystick um zwischen NORMAL, Hoch oder ULTRA zu 

wählen. 
 Anmerkung: 
 Sollten Sie nach der Auswahl von Hoch oder Ultra haben (Absturz), so ist 

es ratsam die Geschwindigkeit wieder auf Normal zu setzen um 
Datenverlust bzw. Schäden zu vermeiden. 

 
4)  Copy Speed (CF): 
 Benutzen Sie den Joystick um zwischen NORMAL, Hoch oder ULTRA zu 

wählen. 
 Anmerkung: 
 Sollten Sie nach der Auswahl von Hoch oder Ultra haben (Absturz), so ist 

es ratsam die Geschwindigkeit wieder auf Normal zu setzen um 
Datenverlust bzw. Schäden zu vermeiden. 

 
5) USB Modus: 
 PictBridge: Druckt Bilder vom VP8360 direkt auf einem PictBridge 

kopatiblem Drucker. 
 
 MSC (Mass Storage Class) Device: Funktion wie ein Kartenleser.  
 
6)  Zeitzone / Datum / Uhrzeit :  
 Hier können Sie Datum und Uhrzeit auswählen. 
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Um Ihr Bildschirm Display zu konfigurieren klicken Sie “Optionen” und 
gehen Sie auf Display indem Sie den “Menu” Knopf drücken. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1)  Modus Datei-Format: 
 Benutzen Sie den Joystick Knopf, um zwischen folgenden Icons zu 

wählen: Grafische Symbole oder die altbewährte Auflistung.  
 
2)  Bildschirmschoner Timer: 
 Um Akku zu sparen können Sie mit dem Joystick den Bildschirmschoner 

zwischen 0 und 180 Sekunden einstellen. 
 
3 )  LCD Backlight : 
 Mit dem Joystick (durch auf und ab) können Sie das Backlight verändern 
 
4)  TV Standard: 
 - NTSC (Taiwan, US, Japan, etc ) 
 - PAL (Europäische Länder) 
 Dies kann mit dem Joystick eingestellt werden. 
 
5)  Dockingstation AVOUT :  
 Über dem Dockingstation AVOUT Anschluss können Sie Bilder oder 

Videos über das Fernsehen anschauen. 
 
6)  Reset Background:  
 Stellt den Bildschirmhintergrund zurück auf das Vosonic Logo. 
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3-2.  Ihre Media Dateien 
 Bitte importieren Sie Dateien in die entsprechenden Ordner für das 

schnelle Abspielen oder Suchen von Videos, Musik und Photo Dateien. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Datei Formate konvertieren 
 
 Es gibt inzwischen viele unterschiedliche Datei Formate. So kann es 

durchaus passieren, dass Ihre Datei Formate nicht richtig abgespielt 
werden können. 

 
 Sollten Sie Video Dateien haben, die Ihr VP8360 nicht abspielt, so 

müssen diese konvertiert werden. 
 
 Hierzu finden Sie die MAGIX MEDIA SUITE auf der CD Rom. 
 
 Dieses, von MAGIX (www.magix.com) entwickelte Programm hat eine 

einfache Bedienungsoberfläche zum Konvertieren, Editieren, Archivieren 
und Brennen. 

 
 
Anmerkung:  
 Zum Konvertieren einer Video Datei in die richtige Größe und in das 

richtige Format lesen Sie bitte hierzu die technischen Spezifikationen des 
VP8360. 
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4. Benutzen einer Speicherkarte für den Transfer von Fotos 
zum VP8360 

 Anmerkung: Bitte stecken Sie die Speicherkarte mit der Vorderseite nach 
oben (zum Display) in den Kartenslot. 

 
 Vorderseite  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Sobald eine Speicherkarte eingesteckt wurde, haben Sie folgende 

Auswahlmöglichkeiten "No Action", "Full Backup" oder "Photo Backup". 
 
1)  Full Backup  
 Sie können den kompletten Ordner (inklusive Unterordner und Dateien) 

von der Speicherkarte auf die interne Festplatte sichern. 
 

" Scrollen Sie zu “Full Backup” und drücken Sie den “Joystick “ 
Knopf. 

 
2)  Photo Backup  
 Das Photo Backup erlaubt Ihnen ein schnelles Suchen der digitalen Bilder 

um diese von den Speicherkarten auf die interne Festplatte zu sichern. 
 

" Scrollen Sie zu “Full Backup” und drücken Sie den “Joystick “ 
Knopf. 
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" Wenn zweimal die gleiche Speicherkarte kopiert wurde, so werden 
zwei unterschiedliche Ordner erstellt, denn der VP8360 überschreibt 
keine Ordner. 

 

" Alle von Speicherkarten transferierten Dateien werden in dem Backup 
Ordner numerisch mit dem Namen "CF0000" , " CF0001" , "CF0002“ , 
"CF0003” gespeichert. 

 

" Um den Datentransfer zu stoppen drücken Sie den Joystick oder ESC 
Knopf. 

 

" Falls das Display Fehlermeldung zeigt, formatieren Sie bitte die 
Speicherkarte(n) aufs Neue. Es kann auf Grund von schlechten 
Sektoren notwendig sein. 

 
3) NO Action 
 Zurück zum vorherigen Menu.  
 Wenn Sie zurück zum Photo / Full Backup Modus möchten, so scrollen 

Sie zum Verzeichnis der Speicherkarte, die Sie sichern möchten, zurück 
und drücken den Menü Knopf. 
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4)  Im Verzeichnis navigieren 
 Im oberen Displaybereich können Sie sehen in welchem Verzeichnis Sie 

sich gerade befinden. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5) Foto Wiedergabe 
 Gehen Sie in das Foto Verzeichnis 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Drücken Sie Menü um die Wiedergabe auszuwählen. Sobald Sie Ihre 

Auswahl getroffen haben, drücken Sie den Joystick Knopf. 
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Ordner / Bilder Ansicht 
 Ordner Ansicht : Der Bildschirm 

zeigt nur Ordner an. 
Bilder Ansicht : Der Bildschirm zeigt 
Daumengroße Bilder.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Kopieren 

" Markieren Sie mit dem Joystick Knopf die Datei, die Sie kopieren 
möchten. 

 

" Drücken Sie den Menü Knopf um “Kopieren” zu wählen, drücken Sie 
anschließend den Joystick Knopf. 

  Die Meldung “zu Clipboard kopiert” erscheint, danach den Joystick 
Knopf drücken. 

 

" Benutzen Sie den Joystick um den Ordner oder das Verzeichnis 
auszuwählen indem Sie die Datei kopieren möchten. 

 

" Drücken Sie [ MENÜ ] um “einfügen” zu wählen, danach drücken Sie 
den Joystick Knopf. 

 

" Sie werden gefragt: “Vom Clipboard kopieren?“  Benutzen Sie den 
Joystick um “ja” oder “nein” zu wählen 

 

" Drücken Sie “Ja” und die Datei wird kopiert. 
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Löschen: 
 

" Benutzen Sie den Joystick um die zu löschende Datei auszuwählen. 
 

" Klicken Sie [MENÜ] um [ Löschen ] auszuwählen, drücken Sie danach 
den Joystick Knopf. 

 

" Sie werden gefragt “Datei löschen?“, Benutzen Sie den Joystick um 
„Ja“ oder „Nein“ auszuwählen. 

 
Show EXIF: 

Klicken Sie auf die JPG Datei, die Sie sehen möchten und drücken Sie 
den [Menü] Knopf um [SHOW EXIF] auszuwählen. Dort können Sie die 
genauen Fotoinformationen wie Fokus, Pixelgröße usw. sehen. 

 
Slide Show: 

Klicken Sie auf die JPG Datei, die Sie sehen möchten und drücken Sie 
den [Menü] Knopf um [SLIDE SHOW] auszuwählen.  
 

Slide Interval Einstellungen: 
 

" Halten Sie den Joystick Knopf nach links gedrückt um das Intervall zu 
minimieren. 

 

" Halten Sie den Joystick Knopf nach rechts gedrückt um das Intervall 
zu vergrößern 

 
Hintergrundbild: 

Klicken Sie auf die JPG Datei, die Sie als Hintergrundbild haben 
möchten und drücken Sie den Menü Knopf um “Set as Background” 
auszuwählen, drücken Sie danach den Joystick Knopf. 

 
ZOOM IN / OUT DISPLAY: 
 

" Sie können den “+” und “-“ Knopf zum Vergrößern und Verkleinern 
von Fotos benutzen. 

 

" Nutzen Sie den Joystick für rechts, links oder rauf, runter. 
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Bilder Drehen: 
 

" Sie können den Joystick Knopf drücken um Bilder gegen den 
Uhrzeigersinn zu drehen. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Drucken / Pictbridge: 
Fotos können nur mit einem ‚Pictbridge’ kompatiblen Drucker gedruckt 
werden. Sollte der Drucker nicht Pictbridge kompatibel sein, oder nicht 
ordnungsgemäß angeschlossen sein so erscheint die Meldung “nicht 
Pictbridge kompatibel”. 

 
Drucken ": 
Mit der Pictbridge Technologie können Sie Ihren VP8360 ohne 
Computer direkt an Ihren Drucker mit dem USB Kabel anschließen. 
Und schon können Sie drucken! 

 

" Schließen Sie das USB Kabel an das Gerät an 
 

" Schalten Sie den VP8360 an 
 

" Suchen Sie sich das JPEG Bild, das Sie ausdrucken möchten, aus 
und drücken Sie die Menü Taste 

 

" Wählen Sie [ Drucken ] and drücken Sie den Joystick Knopf.  
 
Anmerkung: Die Druckfunktion ist nur für JPEG Bilder.  
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6. Video Wiedergabe 
 
Um sicher zu gehen, dass Ihre Videos die richtige Größe uns das richtige 
Format haben, lesen Sie dazu die technischen Spezifikationen des VP8360. 
 

" Drücken Sie den Joystick Knopf nach oben für einen schnellen 
Vorlauf der Videos. 

 

" Halten Sie den linken Joystick Knopf für einen Rückwärtslauf 
gedrückt, um einen bestimmten Ausschnitt des Films zu sehen. 

 

" Halten Sie den rechten Joystick Knopf für einen Rückwärtslauf 
gedrückt, um einen bestimmten Ausschnitt des Films zu sehen. 

 

" Für Pause oder Start der Wiedergabe drücken Sie den Joystick 
Knopf. 

 
Video Wiedergabe oder Slideshow auf Ihrem Fernseher: 
 

" Drücken Sie [Optionen ] im Hauptmenü 
 

" Mit dem Menü Knopf “Display” auswählen  
 

" Setzen Sie [ Dockingstation AVOUT ] auf AN  
 

" Schließen Sie das A/V Kabel an A/V OUT von der Dockingstation 
 

" Schließen Sie das Netzteil an die Dockingstation 
 

" Schalten Sie den VP8360 und Ihren Fernseher an. 
 

" Der Bildschirm vom Monitor sollte Schwarz bleiben. 
 

" Sie sehen jetzt den Bildschirm vom VP8360 auf Ihrem Fernseher. 
 

"  Anmerkung: Die Video Output Qualität: 320x240 Pixel. 
 

Playliste: 
Die Playliste ist eine Liste mit Songs, die der VP8360 automatisch 
nacheinander abspielt. Um eine Playliste zu erstellen, können Sie ganz einfach 
Dateien in den gewünschten Ordner kopieren, löschen oder verschieben. 
 

Wiederholung An /Aus: 
Drücken Sie den Menü Knopf und wählen Sie den Modus Wiederholung. 
Drücken Sie den Joystick Knopf um die Wiederholungsfunktion An oder Aus zu 
schalten. 
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7. Abspielmöglichkeiten für Musik 
 
Scrollen Sie zum Pfad MUSIK, wenn Sie Ihre Auswahl getroffen haben drücken 
Sie nur den Joystick Knopf. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Playliste 
Die Playliste ist eine Liste mit Songs, die der VP8360 automatisch 
nacheinander abspielt. Um eine Playliste zu erstellen, können Sie ganz einfach 
Dateien in den gewünschten Ordner kopieren, löschen oder verschieben. 
 
Eine Musik Playliste erstellen und nutzen 
Der VP8360 kann MP3 Songs in einer .m3u Playliste Datei abspielen.  
M3U ist ein “media queue” Format, generell auch als Playliste bekannt. Diese 
Playliste spielt alle MP3 Dateien in der Reihenfolge, die in der m3u Datei 
aufgelistet ist.  
 
1. Schließen Sie Ihren VP8360 via USB Kabel an Ihren PC.  

 
2. Nutzen Sie Winamp um eine Playliste zu erstellen  

 
3. Sichern Sie die Playliste auf der Festplatte von Ihrem VP8360  

 
4. Sichern Sie die Playliste als M3U Datei.  
 
Anmerkung:  Bitte beachten Sie, dass Playliste und Sprache gleich sein 

müssen, da sonst die M3U Playliste nicht erkannt wird.  
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Sequenzen 
 

Shuffle ON /OFF 
 

" Um Musiktitel in zufälliger Reihenfolge abzuspielen, drücken Sie 
den [MENU] Knopf und wählen Sie [Shuffle]. Bestätigen Sie mit 
dem Joystick Knopf. 
Der Shuffle Modus bezieht sich nur auf den gewählten Ordner. 

 
 

Repeat All ON /OFF 
 

" Drücken Sie [MENU] 
 
" Wählen Sie den [Sequence] und wählen Sie [Repeat All] 

 
" Drücken Sie den Joystick Knopf um die Repeat Funktion An / Aus 

zu schalten. 
 
 

Repeat Single ON /OFF 
 

" Drücken Sie [MENU] 
 
" Wählen Sie den [Sequence] und wählen Sie [Repeat Single] 

 
" Drücken Sie den Joystick Knopf um die Repeat Funktion An / Aus 

zu schalten. 
 

Play All ON /OFF 
 

" Drücken Sie [MENU] 
 
" Wählen Sie den [Sequence] und wählen Sie [Play All] 

 
" Drücken Sie den Joystick Knopf um die Play Funktion An / Aus zu 

schalten. 
 
Equalizer 
 

" Es gibt 8 EQ Moden ( Normal, Bass, Classic, Dance, Live, Rock , 
Treble ,User ) zur Auswahl. 
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KeyLock / Tastensperre 
 

" Sie können die Tastensperre aktivieren um versehentliches 
Drücken von Knöpfen zu verhindern. Scrollen Sie zu “ KeyLock / 
Tastensperre“ und drücken Sie den Joystick Knopf. 
 

" Drücken Sie die “ MENU “und “ESC “ Knöpfe um die Tastensperre 
aufzuheben. 

 
 
Abspielen im Hintergrund 
 

" Dies ermöglicht Ihnen in andere Modi zu wechseln während im 
Hintergrund weiter Musik gespielt wird. 

 
 
Andere Funktionen 
 

" Halten Sie den linken Joystick Knopf für einen Rückwärtslauf 
gedrückt, um einen bestimmten Part des Songs zu hören. 
 

" Halten Sie den rechten Joystick Knopf für einen Rückwärtslauf 
gedrückt, um einen bestimmten Part des Songs zu hören. 

 
 
Hinzufügen von Songs in die Playliste während der Wiedergabe 
 

" Nach dem Verstecken der Jukebox ( Abspielen im Hintergrund ) 
 

" Wechseln Sie zu anderen Dateien und markieren Sie die 
gewünschte Musikdatei. Drücken Sie MENÜ und wählen Sie “zur 
Playliste hinzufügen” aus. Bestätigen Sie mir der OK Taste und 
der Song wird in die aktuelle Playliste hinzugefügt. 
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8. Video Aufnahme  
 
Mit der angeschlossenen Dockingstation an einem DVD Player oder Satelliten-
Receiver wird das Aufnehmen ganz einfach.  
 
1. Schalten Sie den VP8360 an. 

 
2. Gehen Sie zu [ Optionen] und setzen Sie [ USB mode] auf  

PictBridge/MTP Media Player 
und gehen Sie auf [Display] und setzen Sie [Cradle AV-OUT] auf AUS. 
 

3. Schließen Sie die A/V Kabel mit dem 3RCA Anschluss in A/V Input von der 
Docking / Ladestation. 

 
 
 A/V Kabel mit 3RCA Stecker 
 
 
4. Schließen Sie das andere Ende an A/V Output Anschluss von Ihrem 

Fernseher. (Bitte vergewissern Sie sich, dass Ihr Fernseher einen A/V 
Ausgang hat) 
 

5. Schließen Sie das Netzteil an die Docking - Ladestation. 
 

6. Wählen Sie [ VideoRec ] und drücken Sie den Joystick Knopf um 
aufzunehmen. Während des Aufnehmens sehen Sie die Dauer der 
Aufnahme oben rechts am Bildschirm. 
 

7. Drücken Sie erneut den Joystick Knopf um die Aufnahme zu beenden. 
 
Setup Einstellungen 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Anmerkung:  

- Aufgrund der Windows® FAT32 AVI Datei Spezifikation, kann die 
aufgenommene Datei maximal 2 GB groß werden.  
 

- Alle aufgenommenen Videos werden gespeichert als:  
VREC0001.MP4, VREC0002.MP4, VREC0003.MP4.
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9. Kopieren , Einfügen und Löschen von Dateien und Ordnern 
 
Im Bildschirm Browser Modus können Sie Dateien von einem Standort zum 
anderen kopieren, einfügen oder löschen.  
Drücken Sie nur die [MENU] Taste um wählen Sie den gewünschten Vorgang 
aus, danach mit dem Joystick Knopf bestätigen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
10. Radio FM hören 
Vergessen Sie nicht die Kopfhörer über den Kopfhörer Anschluss 
anzuschließen. Die Kopfhörer dienen als FM Antenne. 
 
Kanäle festlegen 
Sie haben 2 Möglichkeiten automatisch von einem Kanal zum nächsten  Kanal 
zu scannen. 
 

" Scrollen Sie zu [ Radio ] 
 

" drücken Sie den [ MENU ] Knopf 
 

" wählen Sie [SCAN and Save] mode 
Beim ersten Empfang eines Radiosenders wird die Suche gestoppt. 

 
- Drücken Sie die [ MENÜ ] Taste und wählen Sie sichern. Der aktuelle FM 

Sender wird mit einer Nummer abgespeichert. Sie können bis zu 18 
Radiosender abspeichern.  

- Sie haben die Wahl zwischen 2 Gruppen (GRUPPE1 und GRUPPE 2), wobei 
jede Gruppe bis zu 9 Sender speichern kann.  

- Um den automatischen Sendersuchlauf zu beenden, drücken Sie den [ ESC ] 
Knopf. 

- Anmerkung: Radiosender können aufgrund mangelhaften Empfangs schlecht 
zu hören sein.  

Die Radioeinstellung wird auf der Festplatte unter System als radio.ini gespeichert 
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11 . Audio Aufnahme: 
- Sie können die Aufnahmefunktion jederzeit benutzen. Sie können jedoch nicht 

zur gleichen Zeit Sprachaufzeichnungen und Musikhören ausführen. 
- Eine Lautstärkeregulierung vor der Aufnahme ist sehr wichtig. Es ist ratsam 

immer die mittlere Lautstärke zu wählen, um eine klare und deutliche 
Aufnahme zu bekommen.  

- Alle aufgenommenen Dateien werden in dem AudioRec Ordner und im AAC 
Format abgespeichert 

 
Aktivieren / Deaktivieren von AOUT (Audio Output: AN / AUS): 
Erlaubt Ihnen das gleichzeitige Hören von Aufnahmen. 
 
Aufnahme Qualität 

M: (Mittel )  
L : (Low   ) 

Es gibt zwei unterschiedliche Kanäle für Line-in Aufnahmen: Stereo, Mono;  
Für Sprachaufzeichnungen ist nur der Mono Kanal möglich.  
 
Aufnahme über das eingebaute Mikrofon  
 

1. Srollen Sie zu [AudioRec ] und drücken Sie den [ Joystick ] Knopf  
 

2. Klicken Sie den [ MENU ] Knopf und benutzen Sie den Joystick Knopf um 
REC INPUT auf [MIC-In ] zu setzen.  

 

3. Drücken Sie nochmals den [ Joystick ] Knopf, um die Aufnahme zu 
starten.  

 

4. Zum Stoppen drücken Sie erneut den [ Joystick ] Knopf.  
 

Aufnahme über Line-In 
Sie können die Line-In Aufnahme benutzen, um direkt von einer Audio-Quelle 
(z.B. CD Spieler) aufzunehmen. 
 

1. Schließen Sie das Line-In Kabel an die Audio-Output Quelle 
 

2. Verbinden Sie das andere Ende mit der VP8360 Dockingstation AV Input. 
 

3. Vergessen Sie nicht das Netzteil anzuschließen. 
 

4. Scrollen Sie zu [ AudioRec ] und drücken Sie den [ Joystick ] Knopf 
 

5. Klicken Sie den [ MENU ] Menu Knopf und benutzen Sie den Joystick 
Knopf um REC INPUT auf [ Line-In ] zu setzen 

 

6. Drücken Sie nochmals den [ Joystick ] Knopf um die Aufnahme zu starten 
 

7. Zum Stoppen drücken Sie erneut den [ Joystick ] Knopf. 
 
Anmerkung:  
Einige CD haben einen Kopierschutz, sodass das Kopieren auf den VP8360 
nicht möglich ist. 
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Aufnahme einer Radioshow 
 

1. Nutzen Sie den Joystick Knopf um den gewünschten Sender 
auszuwählen. 

 

2. Scrollen Sie zu [ Radio ] und drücken Sie den [ MENU ] Knopf 
 

3. Scrollen Sie zum [ Aufnahme ] Modus.  
 

4. Drücken Sie den Joystick Knopf und die Aufnahme kann beginnt. 
 
 
12. Text Dateien lesen  
Format: .txt  
Lesen Sie Text Dateien in neun (9) unterschiedlichen Sprachen wie E-Book.  
 
13.Spiel: Spielen Sie Matrix  
Spielen Sie in verschiedenen Geschwindigkeiten und mit bis zu neun (9) 
unterschiedlichen Schwierigkeitsgraden.  
 

1. Vor dem Spielstart wählen Sie durch auf und ab den Schwierigkeitsgrad.  
 

2. Bewegungsrichtungen: Links, rechts, auf und ab.  
 

3. Drücken Sie den MENU Knopf für Pause  
 
14. Akku aufladen: 
 

1) Um den Akku aufzuladen schließen Sie bitte das Netzteil an den DC 5V 
Anschluss vom VP8360. Sobald die LED Anzeige erlischt ist der Akku wieder 
aufgeladen.  

 

2)  Bitte benutzen Sie nur original Zubehör für das VP8360; für Schäden, die 
durch nicht zertifiziertes Fremdzubehör entstehen wird keine Haftung 
übernommen und kann zu Garantieverlust führen 

 

Für zusätzliche Akkus kontaktieren Sie bitte Ihren autorisierten Vosonic 
Händler. 
 
15. Wenn das Display fehlerhaft ist oder  

 eine Fehlermeldung erscheint:  
 

1) Falls Sie eine Fehlermeldung während dem Kopieren auf dem Display 
erscheint, so kann die Speicherkarte oder eine Datei defekt sein. In diesem 
Fall bitte die Speicherkarte neu formatieren. 

 

2) Im Falle eines Absturzes können Sie den Reset Knopf, der sich auf der 
rechten Seite des VP8360 befindet, drücken. 

 

3) Falls der VP8360 bei schwachem Akku über USB an den PC angeschlossen 
ist, und Sie erhalten auf dem Display eine Fehlermeldung, so entfernen Sie 
das USB Kabel und drücken Sie den Reset Knopf. 

30 



16. Wartung der Festplatte und des VP8360: 
 
Regelmäßiges Scan Disk und Defragmentieren ist ein Muss für eine 
reibungslose Arbeit mit der Festplatte. 
 
Die Festplatte muss in FAT oder FAT32 formatiert sein. NTFS ist in diesem Fall 
nicht kompatibel.  
 

1) Falls der VP8360 oder der PC die Festplatte nicht erkennt, so prüfen 
Sie folgende Lösungen:  

 

! Prüfen Sie, ob die Festplatte richtig angeschlossen ist 
Es ist nicht ratsam Festplatte mit über 32 GB unter Windows 
2000 oder Windows XP zu formatieren 

 
Anmerkung: Win2K/ Win XP kann Festplatten, die mehr als 30GB haben, nicht 
als FAT formatieren.  
 

Benutzen Sie keine Gewalt beim Anschließen der Festplatte  
 

2) Bitte stecken Sie die Speicherkarten bei jedem Slot vorsichtig ein und 
aus. Lassen Sie den VP8360 während einer Übertragung nicht fallen, 
vermeiden Sie Stöße und Vibrationen.  

 

3) Um Schäden zu vermeiden, öffnen Sie nicht das Gehäuse. 
 

4) Um das Risiko von Feuer oder sonstigen Gefahren zu reduzieren, 
setzen Sie das Gerät nicht Regen, starker Hitze, Flüssigkeiten oder 
Feuchtigkeit aus. 

 

5)  Um Umwelt und Gesundheitliche Schäden zu vermeiden, 
werfen Sie den VP8360 nicht in den regulären Müll. Bitte Liefern Sie 
das Teil in die Wertstoffsammelstellen Ihrer jeweiligen Gemeinde, die 
Abgabe ist für Privatpersonen kostenlos.  

 
 

31 



Festplatte einbauen 
 
1. Nutzen Sie den mitgelieferten Schraubenzieher zum entfernen der 2 

Schrauben. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Heben Sie die rechte Seite leicht an. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Nutzen Sie Ihren Fingernagel (um Kratzer auf dem Gehäuse zu vermeiden) 

um die Abdeckung zu öffnen. 
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4. Um keine Pins zu verbiegen, schieben Sie die Festplatte vorsichtig in das 
Gehäuse. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5. Schließen Sie Abdeckung 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
17. Die Festplatte ohne PC formatieren 
 

(1) Scrollen zum Festplatten Symbol und drücken Sie den [MENU] Knopf 
 

(2) Scrollen Sie runter zu [Festplatte formatieren] und drücken Sie den 
Joystick Knopf; die Formatierung wird durchgeführt.  

 
Achtung:  
 

(1) Falls die Festplatte bereits Dateien hat, führen Sie bitte vorher ein 
Backup durch. Beim Formatieren werden sonst die Dateien 
unwiderruflich gelöscht. 

 

(2) Die Festplatte wird in FAT formatiert.  
 
 

%
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18. Probleme / Störungen. 
 
WARNUNG 

Unter keinen Umständen dürfen Sie selbst Reparatur Arbeiten aller Art selbst 
durchführen, sonst erlischt die Garantie. Öffnen Sie nicht das Gehäuse. Bei 
Problemen / Störungen gehen Sie bitte zuerst die unten stehenden Punkte 
durch bevor Sie das Gerät einschicken. Sollten Sie nicht in der Lage, sein 
mithilfe der Lösungsansätze den Fehler zu beheben, kontaktieren Sie bitte 
Ihren Händler oder den Service Center.  

 
Problem USB Verbindungen 

Installieren Sie unter Windows 98 vor dem Anschließen die 
Treiber.  
Falls Sie einen USB Port an der Frontseite Ihres PCs 
benutzen, probieren Sie einen an der Hinterseite. Front USB 
Anschlüsse sind oft „non powered“.  
Falls Sie ein Notebook mit USB Hub benutzen, versuchen Sie 
es ohne Hub. 

Lösungen 

Falls Sie nach einem Datentransfer von Ihrem PC auf Ihren 
VP8360 die Daten nicht sehen können, so müssen Sie Ihren 
VP8360 zuerst vom PC entfernen bevor Sie das USB Kabel 
entfernen. So verhindern Sie Datenverluste und einen evtl. 
Absturz Ihres PCs und VP8360.  

 Sollten Sie die Festplatte vom VP8360 unter Windows nach 
über einer Minute nicht finden, so kann die Files Allocation 
Table (FAT) der Festplatte beschädigt sein. Formatieren Sie 
die Festplatte mit dem VP8360 neu. Bedenken Sie, dass alle 
sich befindlichen Daten auf der Festplatte unwiderruflich 
gelöscht werden. 
 

Problem MacintoshTM OS Problem 
MacOS 10.0.x unterstützt FAT nicht. Aktualisieren Sie auf 
10.1 oder höher. 
Das erstellet FAT32 Format unter MacOS X´s Disk Utility ist 
fehlerhaft. Das Formatieren muss unter MacOS 9 erfolgen. 

Lösungen 

Die FAT Einheit erscheint nicht oder verschwindet nachdem 
die Maus bewegt wurde.  
 

Problem Beschädigte/ Fehlerhafte Datei , Genereller Fehler , Kann 
Datei nicht öffnen 

Sollte die file allocation table (FAT) einer Speicherkarte 
beschädigt sein (Dateien warden fehlerhaft auf den VP8360 
übertragen), so führen Sie ScanDisk, eine Defragmentierung 
durch oder formatieren Sie die Speicherkarte neu.  

Lösungen 

Der Browser zeigt ein „?“: dies zeigt, dass die Datei ein nicht 
unterstütztes Format hat und daher nicht abgespielt werden 
kann.  
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Problem Formatieren und Partitionieren 
Lösungen Um im Stand-Alone Modus zu arbeiten, müssen Festplatte als 

auch die Speicherkarten in FAT oder FAT32 formatiert 
werden.  
 

Problem Video Wiedergabe 
Lösungen Bei Problemen bei der Video Widergabe prüfen Sie die 

Einstellungen vom VP8360. Ist das original Video in NTSC, 
setzen Sie Ihren VP8360 auf PAL oder umgekehrt.  
 

Problem Absturz oder Stop 
 Drücken Sie den [Reset] Knopf um den VP8360 

auszuschalten. Danach starten Sie neu.  
Falls Sie Abstürze bei Audio und Video Wiedergaben haben, 
so setzen Sie sich mit dem technischen Support in 
Verbindung  info@xsdrive.de oder service@vosonic.com.tw
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Oft gestellte fragen 
 
Problem Lösung 
Warum kann ich keine 
Musik hören? 

- Wenn Ihr VP8360 anzeigt, dass er Videos oder 
Musik abspielt und Sie nichts hören, so liegt das 
Problem an den Kopfhörern oder dem Lautsprecher. 
Sollten Sie andere Sounds über den Lautsprecher 
hören, so könnte ein Problem an dem Anschluss sein.  
Sollten Sie der Meinung sein das Letzteres zutrifft, so 
kontaktieren Sie uns bitte mit all den Informationen, 
die Sie haben 
 

Warum reagiert das 
System nicht wenn ich 
Knöpfe drücke? 

Entfernen Sie das Netzteil, schließen sie es erneut an 
und starten Sie den VP8360.  
 

Die Fernbedienung 
funktioniert nicht richtig 

- Verringern Sie die Distanz zwischen der 
Fernbedienung und dem VP8360.  
- Legen Sie die Batterien richtig ein. Achten Sie 
hierbei auf die richtige Polarisierung (+/- Zeichen).  
- Tauschen Sie die Batterien aus. 
- Zeigen Sie mit der Fernbedienung genau auf den IR 
Sensor vom VP8360.  
 

Wie bekomme ich 
einen Ersatzakku? 

Sie können Akkus von Ihrem Händler bekommen oder 
schreiben Sie uns: service@vosonic.com.tw
 

Wie kann ich Dateien 
suchen/ lessen währen 
ich Musik höre? 

 Während Sie MP3, WMA oder WAV Musikdateien 
hören, können Sie Ihre Dateien und Ordner 
durchsuchen.  Während Musik spielt, drücken Sie 
“MENU” Knopf. Bestätigen Sie den Modus “Im 
Hintergrund Spielen “. 
Anmerkung: Diese Option ist nur bei 
Musikwiedergabe möglich.  
 

Wenn ich Videos auf 
den Fernseher 
Wiedergabe sind die 
Bilder ohne Farbe oder 
verzerrt, warum?  

Fernseher in den USA und Europa benutzen 
unterschiedlich Systeme für Video Signale.   Der 
NSTC Standard wird in den USA und der PAL 
Standard in Europa benutzt 
 
Um zu überprüfen ob Ihr VP8360 richtig eingestellt ist, 
gehen Sie bitte zu OPTIONEN. Danach wählen Sie 
DISPLAY um den richtigen TV Standard 
auszuwählen.  
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